Cloil FK1

instruction manual
eredeti hasznalati utasitas
navod na pouzitie

manual de utilizare
uputstvo za upotrebu

v navod k pouZiti
’ uputa za uporabu

\ Ay pgs
N2
N

A\

EN - This product is suitable for heating only well insultated spaces or for occassional use!

H - Atermék kizarolag jol szigetelt helyiségek flitésére vagy alkalmankénti hasznalatra alkalmas!

SK - Tento vyrobok je uréeny iba do dobre izolovanych priestorov alebo na prileZitostné pouzitie!

RO - Acest produs este adecvat numai pentru spatiile bine izolate sau pentru utilizarea ocazionala!

SRB-MNE - Proizvod je iskljuCivo pogodan za grejanje dobro izolovanih prostorija ili za povremeno grejanje!
CZ - Tento vyrobek je vhodny k vytapéni jen pro dobfe izolované prostory nebo jenom k pfilezitostnému pouziti!
HR-BiH - Ovaj je proizvod prikladan samo za dobro izolirane prostore ili povremenu uporabu!

EN -Safety and maintenance / H - Biztonsag és karbantartas /
SK - Bezpecnost a Udrzba / RO - Siguranta si intretinere / 3_24
SRB-MNE - Bezbednost i odrzavanje / CZ - Bezpecnost a Udrzba /
HR-BIH - Sigurnost i odrzavanje

EN -Functions / H - Funkciok / SK - Funkgie / RO - Functii / 2529
SRB-MNE - Funkcije / CZ - Funkce / HR-BIH - Funkcije




figure 2. @ 2. abra e 2. obraz e figura 2. 2. skica e 2. obrazek e 2. slika

min. 50 cm

figure 1. @ 1. abra e 1. obraz e figura 1. e 1. skica e 1. obrazek e 1. slika

min. 50 cm

min. 50 cm
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STRUCTURE FELEPITES STRUKTURA STRUCTURA | SASTAVNIDELOVI POPIS DIJELOVI UREDAJA
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(EN) FAN HEATER

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
READ THE INSTRUCTION MANUAL CAREFULLY BEFORE USE AND RETAIN IT FOR
LATER REFERENCE!

WARNINGS

1.

8.

9.

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and
retain them for later reference. The orlglnal instructions were written in the Hungarian
language.

Children below the age of 3 years should be kept away from the appliance, except where
they are under constant supervision. Children between the age of 3 and 8 may only
switch the appliance on/off provided that it has been set up and installed in the normal
operating position and they are under supervision, or have been instructed how to operate
the appliance safely and understand the hazards associated with use. This appliance
may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or
lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they are
under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety and they have understood the hazards associated
with use. Children should not be allowed to play with the unit. Children may only clean or
perform user maintenance on the appliance under supervision. WARNING: Parts of this
appliance can become very hot and could cause burns. Extra care should be taken
when children or handicapped persons are around.

Confirm that the appliance has not been damaged in transit.

Do not use this heater if it has been dropped!

Do not use if there are visible signs of damage to the heater!

Never locate the unit directly in corners and observe the minimum mounting distances
indicated in Figure 2. Always observe the health and safety regulations valid in the country
of use.

The appliance must not be used with programmable timers, timer switches or stand-alone
remote controlled systems that can automatically turn the unit on because any covering
or improper location of the unit can cause a fire hazard.

The appliance should be used as intended for heating air, not for general heating purposes.
The stream of hot air should not be aimed directly at curtains or other flammable materials.

10. The grill covering the air outlet opening can be hot.
11. Do not locate near flammable materials. (min. 100 cm)
12. Do not use in locations where flammable vapors or explosive dust may be present. Do not

use near flammable materials or in potentially explosive atmospheres.

13. Operate only under constant supervision.
14. Do not operate unattended in the presence of children.
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15. Only for indoor use, in a dry place. Protect from humidity (e.g. bathrooms, swimming
pools).

16. It is PROHIBITED to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or
saunas.

17. It is prohibited to use the appliance in motor vehicles or in confined spaces such as
elevators (< 5 m?).

18. When not planning to use the unit for an extended period of time, switch it off then remove
the power plug from the outlet. Store the appliance in a cool, dry place.

19. Always remove power from the heater before relocating it.

20. Lift only by its flush carrying handle!

21. Do not locate the appliance directly below or next to a wall outlet.

22.1f any irregular operation is detected (e.g., unusual noise or burnt odor from unit),
immediately switch it off and remove the power plug.

23. Make sure that no foreign objects or liquid can enter the unit through the openings.

24. Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation.

25. Power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

26. Do not touch the unit or the power cable with wet hands.

27.he appliance may only be connected to properly grounded 230VAC/50Hz electric wall
outlets.

28. Unwind the power cable completely.

29. Do not use extension cords or power strips to connect the unit.

30. Do not lead the power cable on top of the appliance or near the air inlets and hot air
outlets.

31. Do not lead the power cable under carpets, door mats, etc.

32. he appliance should be located so as to allow easy access and removal of the power plug.

33. Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out accidentally or tripped over.

34. The unit is intended for household use. No industrial use is permitted.

35. Due to continuous improvements, the technical data and design may change without any
prior notice.

36. The actual instruction manual can be downloaded from www.somogyi.hu website.

37. We don't take the responsibility for printing errors which may occur, and apologize for
them.

A Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its
accessories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the
assistance of a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by
the manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.

DO NOT COVER!
COVERING THE UNIT CAN CAUSE OVERHEATING, FIRE OR ELECTRIC
SHOCK.



SETUP

1. Before switching on for the first time, carefully remove the packaging material taking care
not to damage the appliance and power cable. Do not use the product if it is damaged in
any way.

The unit may only be used indoors in dry conditions.

Set the appliance on a stable and horizontal surface. The free flow of warm air must be
ensured for proper operation, therefore, please note the minimum installation distances
indicated in Figure 2.

Verify that the unit's mode selector (3) is in the OFF “0” position.

Plug the unit's standard grounded AC power cable into a grounded wall outlet. This
completes the setup of the appliance.

w o
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CLEANING & MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning, the unit may require cleaning at least once a month,

depending on the manner of use and degree of contamination.

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet prior to cleaning.

2. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes).

3. Use a vacuum cleaner to clean the air inlet (1) and outlet (2) openings.

4. Use a slightly moistened cloth to clean the unit's exterior. Do not use any aggressive
cleaners. Avoid getting water inside of and on the electric components of the appliance.

TROUBLESHOOTING
Cause Solution
The appliance does not heat but the indicator check the section on overheating
protection

light is on check the fan operating mode

check the position of the mode selector
The appliance does not heat and the indicator | Switch

light is off check the power supply

check the section on the thermostat
set the thermostat to its maximum
position

The overheating protection activates frequently | clean the appliance

DISPOSAL
Waste equipment must be collected and disposed separately from household waste
because it may contain components hazardous to the environment or health. Used
== or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical nature and function. Dispose of product
at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will
protect the environment as well as the health of others and yourself. If you have any

The appliance does not blow cold air (@)
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questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall
bear any associated costs arising.

(H) VENTILATOROS FUTOTEST

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK o o
OLVASSA EL FIGYELMESEN ES ORIZZE MEG A KESOBBI FELHASZNALASHOZ!

FIGYELMEZTETESEK

1.
2.

~

8.

9.

A termék hasznalatba vétele elGtt, kérjlik, olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és
Orizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készilt.

A 3 évesnél fiatalabb gyermekeket tavol kel tartani a készUléktdl, kivéve, ha folyamatos
felligyelet alatt &llnak. A 3 évesnél idGsebb és 8 évesnél fiatalabb gyermekek csak ki-/
bekapcsolhatjak a késztiléket, feltéve, ha azt a normal miikodési helyzetében helyezték el
és telepitették, valamint felugyelet alatt vannak vagy a készulék biztonsagos hasznalatéara
vonatkoz Utmutatast kapnak, és megertik a hasznalatbdl adddd veszélyeket.
Ezt a késziléket azok a személyek,akik csokkent fizikai,érzékelési vagy szellemi
képességekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba
gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett
torténik, vagy a készllék biztonsagos hasznalatara vonatkozé utmutatast kapnak, és
megértik a hasznalatbol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel.
Gyermekek kizarélag felugyelet mellett végezhetik a készUlék tisztitasat vagy felhasznaléi
karbantartasat. FIGYELEM: Ezen késziilék néhany része nagyon forrova valhat és
égeési sériilést okozhat. Kiilonosen vigyazni kell, ha gyermekek és kiszolgaltatott
emberek vannak jelen.

Bizonyosodjon meg réla, hogy a készulék nem sérilt meg a szallitas soran!

Tilos a készuléket hasznalni, ha azt korabban leejtették!

Lathato sérles esetén tilos a keszUleket hasznalni!

Ne helyezze kozvetlen sarokba, tartsa be a 2. abran feltiintetett minimalis beépitési
tavolsagokat! Vegye figyelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eléirasokat!
A készlléket nem szabad olyan programkapcsoldval, idokapcsoléval vagy kulonalld,
taviranyitasu rendszerekkel stb. egyutt hasznalni, amelyek onalldan bekapcsolhatjak
a készuléket, mert a késztilék esetleges letakarésa, helytelen elhelyezése tlizveszélyt
okozhat.

A készllék rendeltetése szerint csak a levegd felmelegitésére hasznalhato, altalanos
melegitési célokra nem.

Akiaramlo meleg levegd ne iranyuljon kozvetlendl fuggonyre, vagy mas éghetd anyagral

10. Ameleg levegd kivezetd nyilasnal a racs forrd lehet!
11. Ne helyezze gyulékony anyag kozelébe! (min. 100 cm)



12. Tilos ott hasznalni, ahol gyulékony gz vagy robbanasveszélyes por szabadulhat fel! Ne
hasznalja gyulékony vagy robbanasveszélyes kornyezetben!

13. Csak folyamatos felligyelet mellett Gizemeltethetd!

14. Tilos gyermekek kozeleben felligyelet nélkil mikodtetni!

15.Csak szaraz beltéri korilmények kozétt hasznalhatd! Ovja pérés kémyezettsl (pl.
flrdészoba, uszoda)!

16.A késziléket TILOS flrdékad, mosdokagyld, zuhany, Uszémedence vagy szauna
kozelében hasznalni!

17. Tilos a készlileket gépjarmiivekben vagy szlk (< 5 m?), zart helyiségekben hasznalni (pl.
lift)!

18.Ha hosszabb ideig nem hasznélja, a készuléket kapcsolja ki, majd huzza ki a
csatlakozokabelt! A késziléket széraz, hiivos helyen taroljal

19. Miel6tt mozgatja a fiitbtestet, minden esetben aramtalanitsa azt!

20. Csak a silllyesztett hordfilnél fogva szabad mozgatni!

21. Akészléket tilos kozvetlenul haldzati csatlakozdaljzat alatt vagy mellett elhelyeznil

22. Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan zajt hall a kész(ilékbdl, vagy égett
szagot érez) azonnal kapcsolja ki és aramtalanitsa!

23. Ugyeljen arra, hogy a nyilasokon kereszttl semmilyen targy vagy folyadék ne keriilhessen
a keszulékbe.

24.Ovja portol, paratol, napsutéstol es kozvetien hosugarzastol!

26. Akészliléket és a csatlakozokabelt vizes kézzel soha ne érintse meg|

27. Csak 230V~ / 50Hz feszultséqi foldelt fali csatlakozoaljzatba szabad csatlakoztatni!

28. A csatlakozokabelt teljesen tekerje le!

29. Ne hasznaljon hosszabbitt vagy elosztét a készUlék csatlakoztatasahoz!

30. Ne vezesse a csatlakozokabelt a készuléken, vagy a levegd be-és kivezetd nyilasok
kozelében!

31. Ne vezesse a csatlakozokabelt szonyeg, labtorld, stb. alatt!

32. A készliléket ugy helyezze el, hogy a csatlakozodugo konnyen hozzaférhetd, kinuzhato
legyen!

33.Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlenll ne huzddhasson ki, illetve ne
botolhasson meg benne senki!

34. Csak magancélu felnasznalas engedélyezett, ipari nem!

35. Afolyamatos tovabbfejlesztések miatt miiszaki adat és a dizajn elézetes bejelentés nélkil
is valtozhat.

36. Az aktualis hasznalati utasitas letoltheté a www.somogyi.hu weboldalrol.

37. Az esetleges nyomdahibakért felelésséget nem vallalunk, és elnézést kérdnk.

Aramutésveszely! Tilos a készulék vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal
Barmely rész megsértilése esetén azonnal aramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

' Ha a halozati csatlakozovezeték megserdl, akkor a cserét kizarolag a gyarto, annak
javito szolgaltatdja vagy hasonldan szakképzett személy végezheti el!



TILOS LETAKARNI! o S
LETAKARASA TULMELEGEDEST, TUZVESZELYT, ARAMUTEST OKOZHAT!

UZEMBE HELYEZES

1. Uzembe helyezés elétt vatosan tavolitsa el a csomagoléanyagot, nehogy megsértse a
keszlleket vagy a csatlakozOvezetéket. Barmilyen sérilés esetén tilos tizembe helyeznil

2. Akészllék kizarolag szaraz beltéri kortiimények kozott hasznalhatd!

3. Allitsa a készilléket szilard, vizszintes feliiletre! A milkddéshez biztositani kell a meleg

levegd szabad aramlasat, ezért vegye figyelembe az 2. abran feltlintetett minimalis

elhelyezési tavolsagokat.

Akészilék lizemmdd kapcsoldja (3) kikapesolt ,0” allashan legyen!

Csatlakoztassa a készuléket szabvanyos foldelt fali csatlakozoaljzatba! Ezzel a készulék

uzemkesz.

o~

TISZTITAS, KARBANTARTAS
Akészilék optimalis miikddése érdekében a szennyezddés mértékétdl fiiggd gyakorisaggal,
de legalabb havonta egyszer szikseges lehet a készulék tisztitasa.

rrrrr

2 Hagyja lehilni a készuléket (min. 30 perc)

3. Alevegl be- (1) és kivezet (2) nyilasokat porszivéval tisztitsa meg!

4. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a készilék kilsejét. Ne hasznaljon agressziv
tisztitoszereket! A készulék belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kerulhet viz!

HIBAELHARITAS

Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
ellendrizze a tulmelegedés elleni

a késziilék nem fiit, a visszajelzG lampa vilagit | védelemnél leirtakat

ellendrizze a ventilator Gzemmodot
ellendrizze az izemmad kapcsolo

a készilék nem fiit, az ellendrzé lampanem | beallitasait

vilagit ellendrizze a hélozati tapellatast

ellendrizze a termosztatnal leirtakat
a készillék nem f(j ,hideg levegét” (@) allitsa maximumra a termosztatot
sUr(in aktivalddik a tulmelegedés elleni védelem | tisztitsa meg a késziléket
ARTALMATLANITAS

A hulladékka valt berendezést elkulonitetten gydjtse, ne dobja a haztartasi hulladékba,
mert az a kornyezetre vagy az emberi egészségre veszélyes Osszetevoket is
=== tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen atadhatd
a forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a berendezéssel
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jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai
hulladék atvételére szakosodott hulladékgydijtd helyen is. Ezzel On védi a kdrmnyezetet,
embertarsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A vonatkozO jogszabalyban elBirt, a gyartéra vonatkozd feladatokat
vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertld koltségeket viseljuk. Tajékoztatas a
hulladékkezelésrol: www.somogyi.hu

() TEPLOVZDUSNY VENTILATOR

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA
POZORNE SI PRECITAJTE TENTO NAVOD NA OBSLUHU A USCHOVAJTE HO PRE
BUDUCE POUZITIE!

UPOZORNENIA

1.
2.

~

8.

9.

Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a uschovajte ho. Tento navod
je preklad originalneho navodu.

Spotrebic drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked deti mate neustale pod
dozorom. Deti starSie ako 3 roky a mladsie ako 8 rokov moZu spotrebi¢ len za- a vypnut
za predpokladu, Ze je umiestneny a inStalovany vo svojej normalnej prevadzkovej polohe,
ak sU deti pod dozorom alebo su pouceni o bezpecnom pouzivani spotrebica a pochopia
mozné nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Spotrebi¢ nie je uréeny na pouZivanie
osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentélnymi schopnostami, alebo s
nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouzivat ho mézu len
pokial im osoba zodpoveda za ich bezpecnost, poskytuje dohfad alebo ich pouci o
bezpecnom pouzivani spotrebica a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti
by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie alebo udrzbu vyrobku
mdzu vykonat deti len pod dohladom. POZOR: Niektoré ¢asti tohto spotrebi¢a méZu byt
horlice a mbzu spdsobit popaleniny. Obzviast treba davat pozor, ked su v pritomnosti
spotrebica deti a osoby so znizenymi fyzickymi a mentalnymi schopnostami.
Skontrolujte, Ci pristroj sa nepoSkodil pri doprave!

Nepouzivajte pristroj, ak vam spadol!

Nepouzivajte pristroj v pripade viditelného poskodenia!

Neumiestriujte ho priamo do rohu, dodrziavajte minimalne vzdialenosti — obraz ¢. 2. Berte
ohlad na bezpecnostné pokyny, ktoré mozu byt danym Statom Specifické!

Pristroj je zakazané pouZivat spolu s takym oviadacom, Casovym spinacom, ktory moze
samostatne zapnut pristroj, pretoZe v pripade prikrytia zariadenia alebo jeho nevhodné
umiestnenie moze spdsobit poZiar.

Vyrobok pouzivajte len na jeho Ucel, na ohrievanie vzduchu, na vSeobecné ohrievanie nie.
Otvor vyvodu vzduchu nikdy nesmerijte priamo na zaclony alebo iné horfavé latky!

10. Dajte pozor, mriezka pri otvore vyvodu teplého vzduchu mdze byt horucal



11. Pri umiestneni dbajte na to, aby ste pristroj neumiestnili v bezprostrednej blizkosti
horfavych latok! (min. 100 cm)

12. Pristroj nepouzivajte tam, kde sa mézu uvolnit horfavé plyny alebo prach! Pristroj
nepouZivajte v prostredi, kde moze vznikndt nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu!

13. Pristroj prevadzkujte len pod stalym dozorom!

14. Nenechajte bez dozoru v blizkosti deti!

15. PouZivajte len v suchom, vnutornom prostredi! Chrarte pred vihkym prostredim (napr.
kupelia, plavaref)! o

16. PouZitie zariadenia v blizkosti vane, umyvadla, sprchy, bazénu alebo sauny je ZAKAZANE!

17. Pristroj nepouzivajte v motorovych vozidlach alebo v Uzkych, uzavretych miestnostiach
(<5m? napr. vytah)!

18.V pripade dlhodobého nepouzivania pristroja ho vypnite a odpojte od elektrickej siete
vytiahnutim zo sietovej zasuvky! Pristroj skladujte na suchom, chladnom mieste!

19. Pristroj pred umiestnenim odpojte zo siete.

20. Pristroj prenaSajte len pomocou prenosného ucha!

21. Pristroj je zakazané umiestnit pod sietovu zasuvku alebo vedla sietovej zasuvky!

22. Ak poCas pouZivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hiuk alebo citite zviastny
zapach), okamZite vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete!

23. Dbajte nato, aby sa cez otvory do pristroja nedostali Ziadne predmety, voda alebo tekutina!

24. Chrantente pred prachom, parou, sine¢nym a priamym tepelnym Ziarenim!

25. Pristroj pred Cistenim odpojte od elektrickej siete, vytiahnite zastrcku zo siete!

26. Ohrievaca a pripojovacieho kabla sa nikdy nedotknite mokrou rukou!

27. Pripojenie len do uzemnenej zasuvky s napajanim: 230V~ / 50Hz

28. Pripojovaci kabel celkom rozmotajte!

29.Pri pripojeni pristroja do elektrickej siete nepouzivajte predlZzovaci privod alebo
rozbocovac!

30. Kébel nevedte cez pristroj alebo v blizkosti vyvodu teplého/studeného vzduchu!

31. Privodny kabel nevedte pod kobercom, rohozkou atd'!

32. Pristroj umiestnite tak, aby ste mali dostatok miesta na vytiahnutie zastrcky!

33. Privodny kabel umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky a aby nehrozilo
nebezpecenstvo zakopnutia o kabel!

34. Len pre domace Ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!

35. Viyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a design vyrobku kedykolvek
bez predchadzajuceho upozornenia.

36. Aktualny ndvod na pouzitie si mdzete stiahnut z webovej stranky www.somogyi.sk.

37. Za pripadné chyby v tlai nezodpovedame a ospravediiujeme sa za ne.



A Nebezpecenstvo Urazu prudom! Rozoberat, prerabat pristroj alebo jeho sucast je prisne

zakazané! V pripade akéhokolvek poSkodenia pristroja alebo jeho suéasti okamZite ho
odpojte od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

Ak sa poSkodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluCne vyrobcovi, splnomocnenej
osobe vyrobcu, alebo inému odbornikovi!

ZAKAZ ZAKRYVANIA! . ,
ZAKRYTIE MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE, VZNIK POZIARU, ELEKTRICKY
SKRAT!

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstrarite balenie pristroja a dbajte na to, aby ste
pristroj alebo sietovy kabel neposkodili. V pripade poSkodenia prevadzkovanie pristroja
je zakazané!

. Pristroj prevadzkuijte len vo vnatornom suchom prostredi!

. Pristroj postavte na stabilny, vodorovny povrch! Pri umiestneni dbajte na to, aby vetracie
otvory boli volné (vid’ obraz €.2).

. Spina¢ rezimu (3) nastavte do vypnutej polohy ,0"!

. Ohrievac je pripraveny na prevadzkovanie pripojenim pristroja k elektrickej sieti!

w N
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CISTENIE, UDRZBA

K optimalnej prevéadzke je potrebné Cistenie pristroja minimalne jedenkrat za mesiac.

1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte ho zo siete!

2. Pristroj nechajte vychladnut (miniméalne 30 min).

3. Vstupné (1) a vystupné (2) otvory vzduchu vycistite vysavacom!

4. Pristroj poutierajte zvonka mierne vihkou handrou! Nepouzivajte agresivne chemikalie!
Dbajte na to, aby sa do vnutra pristroja do elektrickych suciastok nedostala voda!

RIESENIE PROBLEMU
Porucha Odstranenie poruchy
pristroj neohrieva,n,signalizacné svetlo ngﬁlrtigjttiﬁ“& pokyny v odseku ,ochrana profi

svieti T —
skontrolujte rezim ventilatora

skontrolujte nastavenie spinaca rezimu
skontrolujte sietové napajanie

precitajte si pokyny v odseku ,termostat’
pristroj nefuka ,studeny vzduch® (@) termostat nastavte na maximalnu hodnotu
Casto sa aktivuje ochrana proti prehriatiu | navrhujeme vygistit pristroj

pristroj neohrieva,n,signalizacné svetlo
nesvieti




ZNEHODNOCOVANIE
Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo méze
obsahovat suciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo aj na ludské zdravie! Za

=== (Celom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty
zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz
a funkciu. Vyrobok mézete odovzdat' aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodbadu. Tym chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj vlastné zdravie.
Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predajca alebo miestna organizécia zaoberajlca
sa likvidaciou elektroodpadu.

(ko) VENTILOCONVECTOR

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PRIVIND SIGURANTA
CITITI MANUALUL CU ATENTIE SI PASTRATI-L INTR-UN LOC ACCESIBIL PENTRU
UTILIZARE ULTERIOARA!

AVERTISMENTE

1. Inaintea punerii in functiune a aparatului, va rugam citii instructjunile de utilizare de mai
jos si pastrati-le. Originalul a fost redactat in limba maghiara.

2. Copiii sub 3 ani trebuie tinuti departe de dispozitiv, cu exceptia cazului in care sunt sub
supraveghere permanenta. Copiii cu vérsta intre 3 si 8 ani au voie numai sa opreascé
si sa porneasca aparatul, daca aparatul este instalat si pozitionat in conditii normale
de utilizare, si in cazul in care sunt supravegheati de catre o persoana care raspunde
de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in conditji de
siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. Acest
aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane cu capacitdi fizice, senzoriale sau
mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente
(inclusiv copii), copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheat
de catre o persoana care raspunde de siguranta lor, sau sunt informati cu privire la
functionarea aparatului in conditii de sigurantd si au inteles ce pericole pot rezulta din
utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor supravegherea este recomandabila pentru
a evita situatiile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea sau utilizarea produsului de
catre copii este permisa numai cu supravegherea unui adult. ATENTIE: Unele parti ale
aparatului pot deveni foarte fierbinti si pot cauza arsuri. Este necesara precautie
sporita daca sunt prezenti copii sau persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale diminuate.

3. Asigurati-Va ca aparatul nu a suferit nici o avarie in cursul transportului!

4. Seinterzice utilizarea produsului, daca anterior l-ati scapat din maini!

5. Seinterzice utilizarea produsului, daca sunt deteriorari vizibile pe acesta!



6. Nu amplasati aparatul exact intr- unul din colurile incaperii! Respectati distantele minime
de protectie specificate in Figura 2! In plus, luati in considerare masurile de siguranta
aplicabile in tara Dv.!

7. Este interzisa acfionarea aparatului prin intermediul declangatoarelor programabile,
a temporizatoarelor sau a sistemelor de telecomanda separate care pot cupla in mod
autonom aparatul, deoarece o eventuala acoperire sau amplasare necorespunzatoare a
acestuia poate provoca pericol de incendiu.

8. Aparatul poate fi folosit doar conform destinatjei sale, adica pentru incalzirea aerului, dar
nu si pentru incalzirea altor substante.

9. Aveti grija ca aerul cald furnizat de aparat sa nu intre in contact direct cu perdele sau alte
materiale inflamabile.

10. In jurul orificiului pentru evacuarea aerului cald, grilajul poate fi fierbinte.

11. Nu agezatj aparatul in preajma materialelor inflamabile! (distanta minima: 100 cm)

12. Este interzisa folosirea aparatului in locurile unde se pot forma vapori inflamabili sau
pot fi eliberate pulberi care prezinta pericoli de explozie. Nu folositi aparatul in medii cu
materiale inflamabile sau explozive!

13. Poate fi utilizat numai cu supraveghere continua!

14. Daca sunt copii in preajma, este interzisa exploatarea fara supraveghere a aparatului.

15. Poate fi folosit doar in interiorul cladirilor, in incaperi uscate! Feriti aparatul de mediile
unde sunt prezentj vapori (ex. baie, piscind)!

16. ESTE INTERZISA folosirea aparatului in apropierea vanelor, cabinelor de dus, piscinelor
ori a saunelor!

17. Este interzisa folosirea aparatului in autovehicule sau in incaperi inguste (< 5 m2), inchise
(ex. lifturi)!

18. Daca nu veti folositi aparatul o perioada mai indelungata de timp, opriti-| si scoateti-l de
sub tensiune prin extragerea figei cablului de alimentare din priza! Aparatul se depoziteaza
in loc usat si racoros!

19. Inaintea deplasarii aparatului, scoateti-| de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de
alimentare din priza!

20. Poate fi transportat doar cu ajutorul ménerului incorporat pentru transportare!

21. Este interzisa amplasarea aparatului langa prize sau sub acestea!

22.Daca observatj ca ceva este in neregula (de ex. auziti zgomote ciudate care vin din
interiorul aparatului sau simfiti ca miroase a ars) opriti imediat aparatul si scoateti-l de
sub tensiune!

23. Aveti grija ca nici un obiect sau nici un fel de lichid sa nu patrunda prin orificii in aparat!

24. Nu expuneti aparatul la praf, la aburi, la incidenta directa a radiatiei solare sau termice!

25. Inaintea curatarii aparatului, scoateti-l de sub tensiune prin extragerea fisei cablului de
alimentare din priza!

26. Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare cu mana umeda!

27. Aparatul poate fi conectat doar la o priza standard cu impamantare aferenta retelei
monofazate de 230V~ / 50Hz!

28. Desfacetj in intregime cablul de alimentare!



29. Nu folositi prelungitor sau triplu stecher penru racordarea aparatului la reteaua electrica!

30. Nu asezati cablul de alimentare pe aparat sau in apropierea orificilor de admisie i
evacuare a aerului!

31. Nu asezatj cablul de conectare sub covor, pres etc.!

32. Amplasati aparatul astfel incat fisa cablului de alimentare sa fie ugor accesibila si sa poata
fi scoasa cu usurinta!

33. Amplasati cablul de alimentare astfel incét fisa acestuia sa nu poata fi extrasa accidental
din priza si nimeni sa nu se impiedice in cablu.

34. Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatie industriala este
interzisa!

35. Datorita inbunatatirii continue a produselor, unele date tehnice si de design pot fi modificate
fara o instiintare in prealabil.

36. Actualul manual de utilizare se poate descérca de pe pagina www.somogyi.ro.

37. Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de tipar si ne cerem scuze.

A Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontatj, modificati aparatul sau componentele

lui! In cazul deteriorarii oricarei parli al aparatului intrerupefi imediat alimentarea
aparatului si adresati-va unui specialist!

. Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata
de cétre fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte
adecvate!

ESTE INTERZISA ACOPERIREA! o
ACOPERIREA POATE PROVOCA SUPRAINCALZIRE, PERICOL DE FOC,
PERICOL DE ELECTROCUTARE!

PUNEREAIN FUNCTIUNE

1. Inaintea punerii in functiune a aparatului, indepartaj cu grija ambalajul acestuia actionand

cu atentie pentru a preveni deteriorarea ambalajului sau a cablului de conexiune. In cazul

sesizarii vreunei avarii, punerea in functiune a aparatului este interzisa.

Aparatul poate fi folosit exclusiv in conditji de interior, in incinte uscate.

Amplasati aparatul pe o suprafatd orizontala, solida! Pentru functionarea aparatului

trebuie asigurata circulatia aerului cald. Asadar, cu ocazia amplasarii aparatului, respectat]

distantele minime de protectie specificate in Figura 2.

4. Aveti grija sa rofiti comutatorul modului de lucru al aparatului (3) in pozitia ,decuplat’,
adica ,0".

5. Introducefj fisa aparatului intr-o priza standard cu pamantare. Dupa efectuarea acestor
operatii, aparatul este alimentat i pregatit pentru functionare!
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CURATARE $I INTRETINERE

In vederea asigurarii unei functionari optime a aparatului, in functie de cantitatea de murdarie
depusa, poate fi necesara curatarea mai frecventa sau mai rara a aparatului, asigurandu-se
totusi cel putin o curatare pe luna.

1. Inainte de curatare opriti aparatul si decuplati-l de la reteaua de alimentare prin scoatarea
fisei cablului de alimentare din priza!

Lasati aparatul s& se raceasca (timp de min. 30 de minute).

Curatati cu aspiratorul orificiile de admisie (1) si evacuare (2) a aerului!

Stergeti exteriorul carcasei aparatului cu ajutorul unei lavete usor umezite. Nu utilizati
solutii de curatare agresive. Aveti grija sa nu patrunda apa in interiorul aparatului, mai
precis pe piesele electrice si electronice!

DEPANARE

Defectiune Solutia posibila

verificati cele specificate la sistemul de protectie la
supraincalzire

verificati modul de lucru ,ventilator”

verificati setarile comutatorului modului de lucru
everificati tensiunea de alimentare de |a retea
verificati cele specificate la termostat

aparatul nu furnizeaza flux de ,aer | reglati termostatul la valoarea maxima a

rece” (@) temperaturii

sistemul de protectie la supraincalzire
se activeaza prea des

ELIMINARE
Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l aruncati in gunoiul menajer,
pentru ca echipamentul poate contine si componente periculoase pentru mediul

=== inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de vénzare al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus
in circulatie produse cu caracteristici si functionalitdti similare. Poate fi de asemenea
predat la punctele de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice.
Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra si a semenilor. In
cazul in care aveti intrebari, va rugam sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare
a deseurilor. Ne asumam obligatiile prevederilor legale privind producatorii si suportam
cheltuielile legate de aceste obligatji.

aparatul nu incalzeste, dar indicatorul
luminos de functionare este aprins

aparatul nu incalzeste, iar indicatorul
luminos de functionare nu este aprins

curatati aparatul




@ GREJALICA SA VENTILATOROM

BITNE BEZBEDNOSNE ODREDBE
PAZLJIVO PROCITAJTE | SACUVAJTE ZA DALJU UPOTREBU!

NAPOMENE

1. Pre prve upotrebe procCitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano
na madarskom jeziku.

2. Decu mladu od 3 godine ne pustati u blizinu uredaja, izuzev ako postiji konstantan nadzor

odrasle odgovorne osobe. Daca izmedu 3 i 8 godina uredaj smeju samo da iskljucuju

i ukljuCuju ali samo u slucajevima ukoliko je uredaj montiran pravilno, u normalnim

uslovima rada ili su pod nadzorom, ako su upuceni u njeno bezbedno i pravilno rukovanje.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom

moguénoScu, odnosno neiskusnim licima ukljuéujuci i decu, deca starije od 8 godina

smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u

bezbedno rukovanje i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim

proizvodom. Korisni¢ko odrZavanja i iS¢enaj ovog prizvoda daca smeju da vrSe samo

u prisustvu odrasle osobe. NAPOMENA: Neki delovi ovog uredaja mogu biti vreli i

mogu da izazovu opekotine. Pri radu treba obratiti veéu paznju u slucaju da su

prisutna deca i nemocne osobe.

Uverite se da se uredaj nije oStetio u toku transportal

Zabranjena je upotreba uredaja ako vam je predhodno pao iz ruke!

U slucaju vidljivih otecenja zabranjeno je koristiti uredaj!

Ne postavite je blizu zida, drZite se opisanih u tacci 2! Pridrzavajte se standardnih mera

zastite!

Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim uravlja¢ima ili

drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuCe uredaj. Zbog eventuakinog prekrivanja ili

loSeg postavljanja moze da se izazove pozar.

8. Uredaj je predviden iskljuCivo za zagrevanje vazduha prostorija, za druge svrhe ne!

9. Vreo vazduh koji izlazi iz uredaja ne usmeravajte direktno na zavesu ili druge lako
zapaljive predmete!

10. MreZica na otvoru za topao vazduh moze da bude vrelo!

11. Ne postavite je blizu zapaljivih materijala! (min. 100 cm)

12. Zabranjena upotreba u prostorijama gde se nalaze zapaljive teCnosti i gasovi, ge se
oslobadaju zapaljive smese prasine itd!

13. Upotrebljiv samo uz konstantan nadzor!

14. Zabranjena upotreba u prisustvu dece bez nadzoral

15. Uporebljivo samo u suvim prostorijamal Stitite od pare (primer kupatilo, bazen)!

16. ZABRANJENA upotreba u blizini kada, umivaonika, sudopera, tuseva, sauna | bazena!

17. Zabrar;jena upotreba u vozilima i drugim skucenim prostorima kao Sto su na primer liftovi
(<5 m?)!

18. Ako duze vreme ne koristite uredaj, iskljucite je prekidacem i izvucite prikljucni kabel iz
zida! Skladistite u suvim tamnim prostorijama!

~
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19. Pre pomeranja uredaja, svaki put iskljucite iz struje!

20. Pomerajte je samo drZanjem za upustenu drsku!

21. Uredaj ne postavljaljte ispod ili pored strujne uticnice!

22. U slu€aju bilo kakve nepravilnosti pri radu, odmah iskljucite uredaj i priklju¢ni kabel izvucite
iz zida!

23. Obratite paznju da kroz otvore uredaja nista ne upadne ili ucuri.

24. Uredaj Stitite od pare, prasine, sunca i direktne toplote!

25. Pre CiScenja uvek iskljucite uredaj iz struje!

26. Uredaj i prikljucni kabel ne dodirujte viaznim rukamal!

27. Uredaj se sme ukljuciti samo u uzemljenu uticnicu 230V~ / 50 Hz!

28. U toku rada prikljucni kabel treba da je uvek potpuno odmotan!

29. Ne koristite produzne kablove i razdelnike za prikljucenje uredajal

30. Prikljuéni kabel ne sme da dodiruje telo grejalice i tako je postavite da ne bude ispred
otvora za vreo vazduh!

31. Prikljucni kabel nemojte proviaciti ispod tepiha, otiraca i slicnih predmetal!

32. Uredaj tako postavite da prikljucni kabel bude uvek lako dostupan!

33. Prikljucni kabel tako postavite da ne smeta prolazu, da se ne bi zakacili za njul

34. Dozvoljena za upotrebu samo u privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!

35. 1z razloga konstantnog razvoja i poboljSavanja kvaliteta promene u karakteristikama i
dizajnu mogu se desiti i bez najave.

36. Aktuelno uputstvo za upotrebu mozete pronaci na adresi www.somogyi.hu.

37. Za eventualne Stamparske greSke ne odgovaramo i unapred se izvinjavamo.

AOpasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavljati uredaj i njegove delove prepravijati!
U slu¢aju bilo kojeg kvara ili o$tecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se stru¢nom licul!

Ukoliko se osteti prikljucni kabel, zamenu moZze da izvrSi samo ovlasc¢eno lice uvoznika
ili slicna kvalifikovana osobal

ZABRANJENO PREKRIVATI! PREKRIVANJE MOZE DA PROUZROKUJE
PREGREVANJE, POZAR, | STRUJNI UDAR!

PUSTANJE U RAD

1. PaZljivo odstranite ambalazu da ne bi ostetili uredaj ili prikljucni kabel. Oteceni uredaj je
zabranjeno koristiti!

2. Upotrebljivo iskljucivo u suvim zatvorenim prostorijamal!

3. Uredaj postavite na ravnu Cvrstu podlogu! Za nesmetani rad treba obezbediti slobodan
protok toplog vazduha, postupite prema skici 2.

4. Prilikom prikljucenja u strujum, prekidac (3) treba da je u poloZaju ,0"!

5. UkljuCite uredaj u standardnu utiCnicu sa uzemljenjem i time je spreman za rad.



CISCENJE, ODRZAVANJE

Radi optimalnog rada uredaja u zavisnosti od koliCine prijavstine uredaj treba redovito Cistiti,

najrede jedan put mesec¢no.

1. Pre CiSCenja ispljucite uredaj i takode je iskljuCite iz zida!

2. Ostavite je da se ohladi (min. 30 minuta).

3. Usisne (1) iizduvne (2) otvore oCistite usisivacem | Cetkom!

4. Vlaznom krpom o€istite spoljacnji deo uredaja, ne koristite agresivna hemijska sredstval
Obratite paZnju da niSta ne ucuri u unutradnjost uredajal

MOGUCE GRESKE | RAZLOZI

Greska Moguca resenja za odklanjanje greske
uredaj ne greje a indikatorska lampica | proucite opisane o zastiti pregrevanja
svetli proverite reZim rada ventilatora

uredaj ne greje,indikatorska lampica ne prover!te preki@a§ za odabir rezima rada
svell ’ proverite napajanje

proucite opisane o termostatu
ventilator ne radi ,hladan vazduh” (@) | termostat postavite na maksimum
Cesto se aktivira zastita od pregrevanja |oCistite uredaj

ODLAGANJE
Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne mesajte ih sa komunalnim
otpadom, to oStecuje Zivotnu sredinu i moze da narusi zdravlje ljudi i zivotinja! Ovakvi se

=== uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili il prodavnicama koje
prodaju slicne proizvode. Elektronski otpad se moZe predati i odredenim reciklaznim
centrima. Ovim &titite okolinu, svoje zdravlje i zdravlje svojih sunarodnika. U slucaju
nedoumica kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Prema vaze€im propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

(t2) TOPNE TELESO S VENTILATOREM

DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY. L
TYTO POKYNY SI POZORNE PRECTETE A USCHOVEJTE PRO DALSi POUZITI!

UPOZORNENI

1. Pfed uvedenim produktu do provozu si pfe¢téte navod k pouZivani a pak si jej uschovejte.
Pdvodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

2. Déti mladsi 3 let se nesmi pohybovat v blizkosti pfistroje, vyjma pfipadu, kdyZ jsou pod
neustalym dohledem. Déti starsi 3 let a mladsi 8 let mohou pfistroj pouze vypinat/zapinat,
a to za predpokladu, Ze pfistroj byl standardné instalovan a uveden do provozu, dale
kdyZ jsou pod dohledem a byly pouceny o bezpecném pouzivani pfistroje a porozumély
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nebezpedi spojenému s pouZivanim pfistroje. Tento pfistroj mohou takové osoby, které

disponuiji snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo které

nemaji dostatek zkuSenosti ¢i znalosti, dale déti mladsi 8 let, pouzivat pouze v takovém

pripade, kdyz se tak déje pod dohledem nebo jestlize byly nalezité pouceny o bezpecném

pouzivani pristroje a pochopily nebezpeci spojena s pouzivanim pristroje. Je zakazano,

aby si s pfistrojem hraly déti, Cisténi nebo udrzbu pfistroje mohou déti provadét vyluéné

pod dohledem. UPOZORNENI: Nékteré &asti tohoto piistroje mohou byt horké a

mohou zpUsobit popaleniny. ZvySenou pozornost je tieba vénovat v pripadé, kdy

jsou piitomné déti a nemohouci osoby.

Presveédcte se o tom, zda pfistroj nebyl béhem prepravy poskozen!

Nepouzivejte zafizeni, pokud bylo upusténo!

NepouZzivejte zafizeni v pfipadé viditelného poskozeni!

Neumistujte pfistroj bezprostfedné do rohu a dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené na

obrazku Cislo 2! Dodrzujte aktualni bezpeCnostni predpisy platné v dané zemil

Je zakazano pfistroj pouzivat spolecné s takovymi programovymi spinaci, Casovymi

spinaCi nebo se samostatnymi systémy dalkového ovladani, apod., které by pfistroj

mohly samostatné zapnout, protoze pfipadné zakryti nebo nevhodné umisténi pfistroje

by mohlo zpusobit poZar.

8. Pristroj Ize pouzivat vyhradné k ohfivani vzduchu podle ptvodniho uréeni, neni dovoleno
pouzivat za Ucelem bézného vytapéni.

9. Proudici teply vzduch nesmi byt nasmérovan bezprostfedné na zaclony nebo na jiné
hoflavé materialy!

10. Mfizka umisténa u vystupu teplého vzduchu mize byt horka!

11. Neumistujte do blizkosti hoflavych latek! (min. 100 cm)

12. Je zakézano pouzivat na takovych mistech, kde se mohou uvolfiovat hoflavé pary nebo
vybusny prach! NepouZivejte v prostfedi, kde hrozi nebezpeci ohné nebo vybuchu!

13. Pristroj je dovoleno pouzivat pouze pod neustalym dozorem!

14. Je zakazano provozovat bez dozoru v blizkosti déti!

15. Ur€eno vyhradné k pouZivani v suchych interiérech! Chrarite pfed podminkami vihkého
prostredi (napr. koupelna, plavecky bazén)!

16. Pfistroj je ZAKAZANO pouzivat v blizkosti vany, umyvadla, sprchy, plaveckého bazénu
nebo sauny!

17. Pfistroj je zakazano pouzivat ve vozidlech nebo v iizkych uzavfenych (< 5 m?) prostorach
(napf. vytah)!

18. Jestlize nebudete pfistroj delSi dobu pouzivat, vypnéte jej a potom vytahnéte pfivodni
kabel ze zasuvky! Pistroj skladujte na suchém a chladném misté!

19. Pfedtim, neZ budete topné téleso premistovat, v kazdém pfipadé jej odpojte z elektricke sité!

20. Manipulace s pfistrojem je dovolena pouze prostrednictvim drzadla!

21. Pfistroj je zakazano umistovat bezprostfedné pod nebo vedle zasuvky elektrické sité!

22. Jestlize zjistite jakoukoli anomalii (napf. slySite nezvykly zvuk vychazejici z pfistroje nebo
citite spaleni), pfistroj okamZité vypnéte a odpojte z elektricke sité!

23. Dbejte, aby se do pfistroje prostiednictvim otvorli nedostaly zadné pfedméty ani tekutiny.
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24. Chrante pfied prachem, vinkem, slune¢nim zafenim a bezprostfednim viivem salajiciho tepla!

25. Pfed Cisténim pfistroj odpojte z elektrické sité vytazenim zastrcky ze zasuvky!

26. Pfistroje ani pfivodniho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukamal!

27. Je dovoleno pfipojovat pouze do uzemnénych zasuvek ve zdi, které maji napéti 230V~ /
50Hz!

28. Privodni kabel v celé délce odmotejte!

29. K pfipojeni pfistroje nepouzivejte prodiuzovaci kabel ani rozdvojku!

30. Privodni kabel nepokladejte na piistroj nebo do blizkosti vstupnich a vystupnich otvor(
vzduchu!

31. Pfivodni kabel nikdy nepokladejte pod koberec, rohozku, apod.!

32. Pristroj umistéte na takové misto, aby byl zajistén snadny pfistup k zastréce a aby bylo
mozné napéjeci kabel kdykoli snadno vytahnout ze z&suvky ve zdi!

33. Privodni kabel vzdy pokladejte takovym zplisobem, aby nebylo mozné jeho nahodné
vytaZeni a aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti o kabel!

34. Je dovoleno pouZivat vyhradné k soukromym Uéellim, v Zadném pfipadé neni uréeno pro
prumyslové vyuZiti!!

35. Vzhledem k neustalym zlepSovanim se mohou technické Udaje a konstrukce ménit bez
pfedchoziho upozornéni.

36. Aktualni uZivatelskou pfirucku si muzete stahnout z www.somogyi.hu.

37. Neneseme zodpovédnost za pfipadné chyby v tisku, omlouvame se.

A Nebezpedi Urazu elektrickym proudem! Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho
pfisluSenstvi je zakazano! Pfi poSkozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a
vyhledejte odbornika!

n Jestlize dojde k poSkozeni pfipojného sitového vodice, vyménu je opravnén provadét
vyhradné vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal

ZAKAZ ZAKRYVANI! ZAKRYT! PRISTROJE MUZE ZPUSOBIT PREHRATI,
POZAR NEBO URAZ ZPUSOBENY ZASAHEM ELEKTRICKEHO PROUDU.

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pred uvedenim do provozu opatrné odstraite vSechny obaly tak, abyste neposkodili
pfistroj nebo pfivodni kabely. V pfipadé jakékoli zavady je zakazano pfistroj uvadét do
provozul

Pfistroj je urCen vyhradné k pouzivani v suchych interiérech!

Pfistroj postavte na pevnou, vodorovnou plochu! Pro spravny provoz je nutné zajistit volné
proudéni teplého vzduchu, a proto pfi umisténi pfistroje dodrZujte minimalni vzdalenosti
uvedené na obrazku ¢. 2.

Spina¢ provozniho reZzimu pfistroje (3) musi byt nastaven v pozici ,0"!

Pfistroj zapojte do standardni uzemnéné zasuvky elektrické sité ve zdi! Pfistroj je
pfipraven k pouzivani.

w o

o~
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CISTENI, UDRZBA

Za ucelem optimalniho provozu pristroje je nutné v zavislosti na stupni znecisténi pravideiné
avsak alesponjednou za mésic, provadét Cisténi pristroje.

1. Pfed Cisténim pfistroj vypnéte a odpojte z elektrické sité vytazenim pfivodniho kabelu ze
zasuvky!

Pfistroj nechte vychladnout (min. 30 minut).

Vstupni (1) a vystupni (2) otvory vzduchu vyCistéte pomoci vysavace!

Vnéjsi povrch pfistroje otfete mirné navih¢enou utérkou. Nepouzivejte agresivni Cistici
prostfedky! Do vnitfnich &asti pfistroje, ani do elektrickych dilt se nesmi dostat vodal!

ODSTRANENi ZAVAD

Zavada Odstranéni zavady
zkontrolujte pokyny tykajici se ochrany proti
pristroj nevytapi, kontrolni svétio sviti  |prehrati

zkontrolujte provozni rezim ventilatoru
zkontrolujte nastaveni provozniho spinace
pfistroj nevytapi, kontrolni svétlo nesvit | zkontrolujte zdroj sitového napéti
zkontrolujte pokyny tykajici se termostatu
pfistroj nefouka ,studeny vzduch” (@)  |termostat nastavte na maximalni hodnoty
ochrana proti prehrati se ¢asto aktivuje |vyCistéte pfistroj

LIKVIDACE
Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromaZdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného
komunainiho odpadu, protoZe mohou obsahovat latky nebezpeéné pro Zivotni prostedi

== nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje muZete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech takovych distributord, ktefi se
zabyvaiji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete i
na shémych mistech urcenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu kontaktujte
mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi
pravnimi pfedpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s timto spojené
pfipadné naklady.
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UREDAJ ZA GRIJANJE S VENTILATOROM

AZNE SIGURNOSNE UPUTE ]
PAZLJIVO PROCITAJTE UPUTSTVO ZA UPUTE PRIJE UPORABE | SAGUVAJTE IH ZA
DALJNJU UPORABU!

UPOZORENJAI MJERE OPREZA

1.

2,

9.

Prije Koristenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originaina
uputa je pripremljena na madarskom jeziku.

Djecu manju od 3 godine treba dalje drzati od uredaja, izuzev, ako je osiguran njihov
neprekidni nadzor. Djeca starija od 3, a mlada od 8 godina mogu samo ukljuciti, odnosno
iskljuciti uredaj, i to jedino u slu€aju ako je uredaj postavljen i montiran u normalnu poziciju
funkcioniranja, a osiguran je nadzor djece ili su djeca dobila upute o sigurnoj uporabi
uredaja i svjesna su opasnosti koje mogu proisteci iz uporabe. Osobe sa smanjenom
fizickom, psihickom ili osjecajnom sposobnoscu, kojima nedostaje znanje i iskustvo, i
starije od 8 godina, samo u tom sluaju mogu koristiti uredaj ukoliko to ¢ine uz nadzor, ili
su dobili upute za sigurno koristenje uredaja i razumiju opasnosti koje proizlaze iz uporabe
uredaja. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca mogu Cistiti ili odrzavati uredaj samo
u slu€aju da ih nadzire odrasla osoba. POZOR: Pojedini dijelovi uredaja mogu postati
izuzetno vreli i mogu prouzrokovati opekline. Posebno treba paziti ukoliko su oko
uredaja djeca ili osobe koje se ne mogu starati o sebi.

Provjerite nije li uredaj oStecen prilikom isporuke!

Ne upotrebljavajte grijalicu ako je pala.

Ne upotrebljavajte gijalicu ako postoje vidljivi znakovi oStecenja.

Uredaj nemojte postaviti neposredno u kut prostorije, pridrzavajte se minimalnim
razdaljinama kod postavljanja uredaja koje su navedene na slici 3.! Uzmite u obzir vazece
sigurnosne propise u zemlji u kojoj koristite uredaj!

Uredaj se moZe koristiti isklju¢ivo na kotacima! Uporaba bez kotaa moze dovesti do
opasnog pregrijavanja!

Uredaj se ne smije zajedno koristiti s takvim programskim prekidacima, viemenskim prekidacima
ili sustavima na daljinsko upravijanje, koji mogu samostaino ukljuciti uredaj, jer u slucaju
eventualnog prekrivanja uredaja ili neodgovarajuce pozicije uredaja moze docii do pozara.

Topli zrak koji izlazi iz uredaja nemojte direktno usmijeriti prema zastoru ili drugim
zapaljivim materijalima!l

10. ReSetke na otvoru za izlaz toplog zraka mogu biti vrele!
11. Uredaj se moze koristiti samo namjenski za zagrijavanje zraka, a ne za uobicajene ciljeve

grijanja.

12. Nemojte postaviti u blizinu zapaljivih materijala! (najmanje na 100 cm)
13. Zabranjeno je koristiti u sredini gdje moze doci do zapaljive pare ili prasine koja moze

eksplodirati! Nemojte ga koristiti u zapaljivoj i sredini gdje moze doci do eksplozije!

14. MoZe se koristiti samo uz neprekidni nadzor!
15. Zabranjeno je koristiti u blizini djece bez nadzora!
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16. Moze se koristiti samo u zatvorenim prostorima! Zatitite ga od viaznih sredina (npr. kupaona,
bazen)!

17. Uredaj je ZABRANJENO koristiti u blizini kade, umivaonika, tus-kabine, bazena ili saune!

18. Uredaj je zabranjeno postaviti u neposrednoj blizini ispod ili pored utinice za strujul

19. Uredaj je zabranjeno koristiti u motornim vozilima ili uskim (< 5 m?), odnosno zatvorenim
prostorijama (npr. lift)!

20. Ako uredaj duze vrijleme ne koristite iskljucite ga iz struje izvlacenjem utikaca iz uticnice!

21. Prije pomjeranja uredaja uvijek ga iskljuCite iz struje!

22. Moze se pomjerati samo hvatanjem za udubljene rucke!

23. Ovaj uredaj za grijanje je napunjen specijalnim uljiem u propisanoj kolicini. Popravke
kod kojih je potrebno otvoriti spremnik s uljem moZze vrsiti iskljucivo proizvodac ili njegov
zastupnik, kome se treba obratiti u slu€aju curenja ulja

24. Kod konaénog odlaganja uredaja treba se pridrZavati odredbama koje se odnose na
neutraliziranje.

25. U sluéaju bilo kakve nepravilnosti (npr. Cuje se neuobicajeni zvuk iz uredaja ili se osje¢a
miris gorjenja) odmah iskljucite uredaj iz struje!

26. Pazite da kroz otvore na uredaju u njegovu unutrasnjost ne dospije nikakva tekucina il strano
tijelo.

27. Zastitite ga od prasine, vlage, suncevih zraka i neposredne topline!

28. Prije CiSCenja uredaj iskljucite iz struje izviaCenjem utikaca iz uticnice!

29. Uredaj i kabel za napajanje nikada nemojte dodirivati vlaznim rukama!

30. MoZe se ukljuciti samo u uzemljenu zidnu uticnicu napona od 230V~ / 50Hz!

31. Kabel za napajanje treba u potpunosti odviti!

32. Nemojte voditi kabel za napajanje po uredaju!

33. Kabel za napajanje nemojte voditi ispod tepiha, otira¢a, itd.!

34. Nemojte koristiti produzni kabel ili razvodnik za prikljuCivanje uredaja!

35. Uredaj tako postavite da utikaC bude lako dostupan i da se moze brzo izvuéi iz utiénice za
struju!

36. Tako postavite kabel za napajanje da se o njega niko ne saplete, odnosno ne izvuce iz
uticnice za struju!

37. Samo za privatnu uporabu, a ne za industrijsku!

38. Zbog stalnog pobolj$anja, dizajn i specifikacije mogu se promijeniti bez prethodne najave.

39. Prirucnik s uputama moZe se preuzeti s web stranice www.somogyi.hu.

40. Ne preuzimamo odgovornost za tiskarske pogreske i ispricavamo se ako ih ima.

A Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor!
U slucaju ostecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se
strucnoj osobi!

Ako se prikljucni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrsiti iskljucivo
proizvodac, njegov serviser ili stru¢na osoba koja je obucena na odgovarajuci nacin!

ZABRANJENO PREKRITI! PREKRIVANJE UREDAJA MOZE DOVESTI DO
PREGRIJAVANJA, POZARA, STRUINOG UDARA
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PUSTANJE U RAD

1. Prije pustanja u rad pazljivo odstranite ambalazu da se ne osteti uredaj ili kabel za
napajanje. U slucaju bilo kakvog ostecenja zabranjeno je koristiti uredaj!

2. Uredaj se moze koristiti iskljucivo u zatvorenim prostorima!

3. Uredaj postavite na ¢vrstu i vodoravnu povrSinu! Za ispravno funkcioniranje treba osigurati
slobodan protok toplog zraka, stoga uzmite u obzir minimalne razdaljine koje su navedene
u tocki 2.

4. Prekida¢ moda rada (3) treba biti u iskljuéenom stanju ,0"!

5. Prikljucite uredaj u standardnu uzemljenu uticnicu za struju! Uredaj je sada spreman za rad.

CISCENJE, ODRZAVANJE

U cilju optimalnog funkcioniranja uredaja ovisno o koli€ini prijavstine uredaj se najmanje

jednom mjesecno treba ogistiti.

1. Prije CiScenja iskljucite uredaj iz struje izvlacenjem utikaca iz utiCnice!

2. Ostavite uredaj ohladiti se (najmanje 30 minuta).

3. Otvore za ulaz (1) i izlaz (2) zraka o€istite uz pomo¢ usisivacal

4. Blago vlaznom krpom ocistite uredaj s vanjske strane. Nemojte koristiti jake deterdzente!
U unutradnjost uredaja, na elektricne dijelove ne smije dospjeti voda!

RJESAVANJE PROBLEMA

Greska Moguce rjesenje za otklanjanje greske
provjerite navedeno u dijelu o zastiti protiv
uredaj ne grije, signalna lampica svijetli pregrijavanja
provjerite mod rada ventilatora
provjerite podeSavanja kod prekidaca moda

, L . . .. [rada
uredaj ne grije, signalna lampica ne svijetli orovjerite napajanie
provjerite navedeno u dijelu o termostatu
uredaj ne puse ,hladan zrak” (@) stavite termostat na maksimum
Cesto se aktivira zastita protiv pregrijavanija | o€istite uredaj

RASPOLAGANJE
Uredaiji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz
kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko

=== zdravlje! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u otpad se besplatno mogu odnijeti na
mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrsi prodaju uredaja
istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za
odlaganje elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli§, VaSe i zdravlje drugih ljudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvatamo
na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove
koji su u vezi s tim.

24



(EN) FAN HEATER

FEATURES
fan heater for heating the atmosphere of indoor premises e 1000 / max. 2000 W output e operating modes: cold, warm and hot air
o built-in thermostat e with overheating and tipping-over protection e flush carrying handle e operation indicator light

OPERATION
The appliance’s mode selector (3) can be used to select from among the following operating modes:
0_ -fanand heating elements off

@ _ coldair with only the fan operating
| — ,warm air’ with the fan and one heating element operating
Il -, hotair” with the fa and both heating elements operating

When using the ,cold air” (‘&) function, the thermostat (4) should be set to its maximum setting.

The thermostat (4) can be used to set the ambient temperature of the room. In modes | and I, the appliance will switch on when the ambient air
temperature falls below the value set. As the set temperature is reached, the fan and heating elements turn off. If you would like to set a higher
temperature, turn the thermostat clockwise, if you want to set it lower, then turn it counterclockwise.

The operation indicator light will illuminate if the appliance ('A ) is operating in mode | or 1. If the thermostat switches the appliance off, the indicator
light will turn off.

If you notice that the operation indicator light is on in mode | or Il and the fan is on but the appliance is not heating, the overheating protection has
probably activated. Set the thermostat to its maximum setting, and if the heating fails to activate, the safety cutoff has been activated. Set the mode
selector to the “0” position then power off the unit by unplugging it from the electric outlet. Allow the appliance to cool (for at least 30 minutes). Check
whether the air inlets and outlets are obstructed or not, and clean them if necessary. Switch on the unit again. If the overheating protection activates
again, power off the unit by unplugging it from the electric outlet and contact the service facility.

Aswitch on the bottom of the appliance turns it off if it should topple over. In such cases remove power from the appliance by pulling out the power plug
then stand the appliance upright and reinstall it only afterwards according to the section entitied SETUP.

SPECIFICATIONS

POWET SUPPIY: vvvevvvvreseaerrrveeessesnsas 230V /50 Hz

rated power:. 1000 /2000 W

[Pprotection: 1P20: Not protected from ingress of water.
size of heater:.. ...265x 210 x 110 mm

sound pressure: 52 dB(A)

(H) VENTILATOROS FUTOTEST

JELLEMZOK
ventilatoros fiit6test beltéri helyiségek levegdjének felmelegitésére o 1000 / max. 2000 W teljesitmény e (izemmodok: hideg, meleg, forrd levegé o
beépitett termosztat e tiimelegedés és felbillenés védelemmel o siillyesztett hordfiil @ (izemelést visszajelzd lampa

UZEMELTETES
Akésziiléket izemmaod kapcsoldjaval (3) a kévetkezd lizemmodokbol valaszthat:
0. -aventilator és a fiitdelemek kikapcsolva
@ _ hideg leveg”, csak a ventilator lizemel
I - ,meleg levegd”, a ventilator és az egyik flitéelem bekapcsolva
- forré Ievggg a ventilator és mindket fiitéelem bekapcsolva
A ,hideg levegd” ( hasznalatakor a termosztat (4) maximumra legyen allitva.

Atermosztattal (4) beallithatja a szoba allandd hémérsékletét. A készilék az I-es vagy a Il-es lizemmddban bekapcsol, amint a levegd hdmérséklete
a bedllitott érték ala csokken. Amint eléri a beallitott hémérsékletet, a ventilator és a flitéelemek kikapcsolnak. Ha magasabb hémérsékletet szeretne,
forgassa a termosztat gombjat az 6ramutaté jarasanak megfelelden, ha alacsonyabbat, akkor azzal ellentétesen.

Az lizemelést visszajelz6 lampa vilagit, ha a késziilek (@ ) | vagy Il izemmaddban mikddik. Ha a termosztét kikapcsolja a késztiléket, a visszajelzd
lampa nem vilagit.

Ha | vagy Il fokozatban a visszajelz6 lampa vilagt, a ventilator tizemel, de a késziilek nem fit, akkor aktivalodhatott a tilmelegedés elleni védelem.
AII|tsa atermosztatot a maximalis értékre, és ha nem kapcsol be a futes akkor a biztonsagi berendezés aktivalodott. Tekerje az tzemméd kapcsolot 0
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be- és kivezet§ nyilasok; ha kell, tisztitsa meg. Ismét helyezze lizembe a készliléket. Ha a tiimelegedés elleni védelem ekkor is aktivalodik, aramtalanitsa

Akészlilék aljan 1évé kapcsold kikapcsolja a késziléket, ha az felborul. Ebben az esetben &ramtalanitsa a késziiléket a csatlakozodugo kihizasaval,
majd allitsa fel a készlléket, és csak ezutan helyezze Ujra izembe, az UZEMBE HELYEZES pontban leirtak szerint.

M(USZAKIADATOK

{APEIALAS: .vvvvvvre s 230V /50 Hz

telieSitmeNY: ... 1000 /2000 W
IP20: Viz behatolasa ellen nem védett!
265 x 210 x 110 mm
52 dB(A)

(SK) TEPLOVZDUSNY VENTILATOR

CHARAKTERISTIKA
ohrievaé s ventilatorom, len na vnitorné pouZitie e vykon 1000 / max. 2000 W e funkcie: studeny-, teply-, horlci vzduch e zabudovany termostat @
ochrana proti prehriatiu a prevrhnutiu e zabudované prenosné ucho e signalizacné svetlo prevadzkovania

NAVOD NAPOUZIVANIE

So spinacom rezimu (3) moZzete zvolit nasledujice rezimy:

0’ - vypnuty ventilator a ohrievanie

@  _ studeny vzduch”, len ventilator funguje

| — teply vzduch”, zapnuty je ventilator a jeden vyhrievaci prvok

Il - horuci vzduch’, zapnuty je ventu'tor a obidve vyhrievacie prvky

Ak pouzivate rezim ,studeny vzduch® (@), termostat (4) nastavte na maximum.

Termostatom (4) si méZete nastavit Ziadanu teplotu v izbe. Ak teplota klesne pod nastavenu hodnotou, pristroj sa zapne len v rezime | alebo II.
Ak dosiahne pozadovanu, nastavend hodnotu, ventilator a ohrievanie sa vypne. V pripade, ak chcete nastavit vysSi stupen teploty, otoéte tlacidlo
termostatu v smere chodu hodinovych ruciciek, ak chcete nastavit nizsiu teplotu, otocte tlaidlo termostatu opaénym smerom.

V/ pripade, ak svieti signalizaéné svetlo, pristroj ('9) je nastaveny do rezimu | alebo II. Ak termostat vypne pristroj, signalizacné svetlo nesvieti.

V rezime | alebo I svieti signalizatné svetlo, ventilator funguje, ale pristroj sa neohrieva, vtedy bola aktivovana ochrana proti prehriatiu. Nastavte
termostat na maximalnu hodnotu, v pripade ak sa nezapne ohrievanie, je aktivny bezpecnostny rezim. Otacajte regulatorom rezimu do pozicie ,0”,
potom odpojte pristroj z elektrickej siete. Nechajte vychladndt (minimalne 30 min). Skontrolujte vstupné/vystupné otvory pre vzduch; ak je potrebné,
vycistite otvory. Potom opét uvedte pristroj do prevadzky. Ak sa znova aktivuje ochrana proti prehriatiu, odpojte pristroj z elektrickej siete a obratte sa
na odbornika.

Vypina¢ na spodku pristroja ho vypne v pripade jeho prevrhnutia. V tomto pripade pristroj odpojte od elekirickej siete vytiahnutim jeho zastrcky,
postavte ho do prevadzkovej polohy, a len potom ho uvedte do prevadzky podfa popisu v odstavci ,UVEDENIE DO PREVADZKY".

TECHNICKE UDAJE
NAPEJANIE: ...vvvvvvvreserrrerisersressssses 230V /50 Hz
vykon:........ ..1000/2000 W

IP ochrana: ... ..IP20: bez ochrany proti vniknutiu vody!
rozmery ohrievaca: ..265x 210 x 110 mm
AIUENOSE: c.vvvooverrs s 52 dB(A)
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VENTILOCONVECTOR

CARACTERISTICI
ventiloconvector pentru incélzirea aerului din incaperi e putere: 1000 / max. 2000 W e moduri de luru: aer cald, aer rece si aer fierbinte  termostat
incorporat e protectie impotriva supraincalzirii si rasturnarii @ maner incorporat pentru transportare e indicator luminos de functionare a aparatului

EXPLOATAREAAPARATULUI

Cu ajutorul comutatorului modului de lucru (3) al aparatului puteti selecta unul dintre urmatoarele moduri de lucru:
0‘ ~ ventilatorul si elementele de incalzire sunt decuplate

@ _ aerrece’, doar ventilatorul functioneaza

| - ,aer cald’, ventilatorul si un element de incalzire sunt cuplate

Il - aerfierbinte”, ventilatorul si ambe, J‘e elemente de incalzire sunt cuplate

La folosirea modului de lucru Laerrece” (‘e @ ) termostatul (4) trebuie reglat la temperatura maxima.

Cu termostatul (4) putetj regla temperatura constantd a camerei. Setat la modurile de lucru | sau II, aparatul cupleaza cand temperatura camerei scade
sub valoarea aleasa. Cand temperatura camerei atinge valoarea aleasa, ventilatorul si elementele de incélzire decupleaza. Daca doriti temperaturi mai
ridicate, rofiti butonul termostatului in sensul acelor de ceasornic. Daca doritj sa reglati aparatul la temperaturi mai scazute, rotiti butonul in sens opus
acelor de ceasonic.

Indicatorul luminos de functionare este aprins daca aparatul functioneaza in modurile de lucru ((D)
indicatorul luminos de functionare se stinge.

I sau II. Daca termostatul decupleaza aparatul,

Daca in modurile de lucru | sau Il indicatorul luminos de functionare este aprins si ventilatorul functioneaza, dar aparatul nu incalzeste, inseamna ca
s-a activat sistemul de protectie la supraincalzire. Reglati termostatul la valoarea maxima a temperaturii. Daca in acest caz nu se declanseaza functia
de incélzire, inseamna cd s-a activat sistemul de protectje. Rotiti comutatorul modului de lucru in pozitia ,0, dupa care decuplati aparatul de la reteaua
de alimentare prin scoaterea fisei cablului de alimentare din priza. Lasati aparatul sa se raceasca (timp de min. 30 minute). Verificatj daca orificiile de
admisie si evacuare ale aerului sunt libere. Daca este necesar curatatj aceste orificii. Reconectatj aparatul. Daca si in acest caz se activeaza sistemul
de protectie la supraincélzire, decuplai aparatul de la refeaua de alimentare prin scoatarea figei cablului de alimentare din priza §i adresafi-va unui
service de specialitate.

Comutatorul de pe partea de jos a aparatului decupleaza aparatul dacé acesta se rastoama. In acest caz scoatefj aparatul de sub tensiune prin
indepartarea conectorului din soclul de refea si ridicatj aparatul. Dupa aceste manevre aparatul poate fi pus din nou in functiune conform celor
prezentate la capitolul PUNEREAIN FUNCTIUNE.

DATE TEHNICE

tensiunea de alimentare: ..........c.cooomuevvenns 230V /50 Hz

puterea: ............... .1000/2000 W

clasa de protectie .IP20: Aparatul nu este protejat impotriva patrunderii apei
dimensiunile aparatulu .265x210 x 110 mm

presiunea SUNBLUIUI: ........uucvvveverecreririnnaeee 52 dB(A)

(SRB)MNE) GREJALICA SA VENTILATOROM

OSOBINE

grejalica sa ventilatorom za zagrevanje vazduha zatvorenih prostorija @ snaga 1000 / max. 2000 W e funkcije: hladan, topao, vreo vazduh e ugradeni
termostat e zadtita od pregrevanja i prevrtanja e upustena dr3ka e indikatorska lampica

RAD UREDAJA

Rekidacem za odabir funkcije (3) moguce je birati sledece funkcije:
0 - potpuno iskljuceno, iskljucen ventilator | greja¢

@ _ hladan vazduh’, radi samo ventilator

| - ,opao vazduh”, radi ventilator i jedan grejac

Il —,vreo vazdug’, radi v gntllator i oba gejaca

U reZimu ,hladan vazduh” @) termostat (4) treba da je postavijen na maksimum.

Termostat (4) moguce je podesiti Zeljenu temperaturu prostorije. U rezimu | i Il grejanje ¢e se ukljuciti ukoliko temperatura prostorije padne ispod
pode$ene na termostatu uredaja. Kada se dostigne podeSana temperatura iskljucuje se i ventilator | grejac(i). Ako Zelite viSu temperaturu, termostat
pazljivo i postepeno okrecite u smeru kazaljke na satu, za smanjivanje okrecite u suprotnom smeru.

Indikatorska lampica svetli ako je uredaj u rezimu (m) ili 17 11. Ako termostat iskljuci uredaj ni lampica ne svetli.

U rezimu | i Il ako ventilator i indikatorska lampica rade a uredaj ipak ne greje, tome uzrok moze biti aktivirana zastita od pregrijavanja. Termostat
postavite na maksimum i ako se ni onda ne pokrece grejanje, aktivirala se sigurnosna slopka. Prekidaé postavite u ,0” poloZaj i uredaj iskljucite iz struje.
Ostavite da se ohladi uredaj (min. 30 minuta). Proverite usisne i izduvne otvore, po potrebi ih ocistite. Ponovo vratite uredaj u rad i ako se ni tada nije
iskljucila zastita i duva samo hladan vazduh, iskljucite uredaj iz struje i obratite se strunom licu.

Sa donje strane uredaja nalazi se prekida¢ koji ima sigurnosnu svrhu, iskljucuje grejalicu ako se ona slu¢ajno prevrne, U tom sluaju iskljucite uredaj iz
struje i iskljucite prekidace, nakon toka mozete da je ponovo postaviti na ravnu povrsinu prema opisanima u delu PUSTANJE U RAD.
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TEHNICKI PODACI

napajanje:... 230V /50 Hz

snaga.... 1000 /2000 W

IP zadtita .IP20: Nije zasticena od prodora vode!
dimenzije 265x 210 x 110 mm

(tz) TOPNE TELESO S VENTILATOREM

CHARAKTERISTIKA
topné téleso s ventilatorem pro zahfivani vzduchu v interiérech e vykon 1000 / max. 2000 W e provozni rezim: studeny, teply, horky vzduch e
zabudovany termostat e s ochranou proti prehfati a pfi pfevrhnuti e zapusténé drzadlo e svételna kontrolka signalizujici provozni rezim

POUZIVANI

Pomoci provozniho spinace pfistroje (3) mizete volit z nize uvedenych provoznich rezim{:

0‘ - ventilator a topné prvky jsou vypnuty

@ - ,studeny vzduch”, v provozu je pouze ventilator

| - ,eply vzduch’, v provozu je ventildtor a jeden topny prvek

Il - horky vzduch" v provozu je venulator a oba topné prvky

PFi pouzivani funkce ,studeny vzduch” ("&') musi byt termostat (4) nastaven na maximani hodnotu.

Pomoci termostatu (4) mizete nastavit stalou teplotu v mistnosti. Jestlize teplota v mistnosti klesne pod nastavenou hodnotu, pristroj se zapne v provoznim
rezimu | nebo Il. Po dosaZeni nastavené teploty se ventilator a topné prvky vypnou. JestliZe chcete dosahnout vy33i teploty, otocte tlacitko termostatu ve
sméru chodu hodinovych rucicek, jestlize chcete teplotu snizit, otocte tiacitkem v opacném sméru.

Kontrolni svétlo signalizujici provozni rezim sviti, jestlize je pfistroj ( ) zapnuty v provoznim rezimu | nebo Il. Pokud termostat pfistroj vypne,
kontrolni svétlo nebude svitit.

V pfipadé, kdyZ kontrolni svétlo sviti pfi provozu v rezimu | nebo I, ventilétor je v provozu, ale pfistroj nevytapi, pak byla pravdépodobné aktivovéna
ochrana proti prehrati. Nastavte termostat na maximaini hodnotu, a jestlize se funkce topeni nezapne, aktivovalo se bezpe¢nostni zafizeni. Provozni
spinac nastavte do pozice ,0” a pfistroj odpojte z elektrické sité vytazenim privodni zastrcky ze zasuvky. Nechte pfistroj vychladnout (min. 30 minut).
Zkontrolujte, zda jsou vstupni a vystupni otvory vzduchu volné; v pfipadé nutnosti je vyCistéte. Pistroj znovu zapnéte. Jestlize se i poté aktivuje ochrana
proti pehrati, pristroj odpojte z elektrické sité vytazenim ze zasuvky ve zdi a kontaktujte servisni sluzbu.

Spina¢ umistény ve spodni Easti pristroje jej vypne v piipadé prevraceni. V takovém pripadé odpojte pfistroj z elektrické sité vytazenim ze zasuvky, pak
pristroj postavte a teprve potom opétovné zprovoznéte podle pokyn(i uvedenych v ¢asti UVEDENI DO PROVOZU.

TECHNICKE UDAJE
NAPAJECT ZATOJ: .vvvvvvevreeriereeerireeeeere 230V /50 Hz
(VoI H— ..1000/2000 W

IP ochrana:IP20:... ..Neni chranéno proti vniku vody!
rozméry topného tlesa ..265x 210 x 110 mm
hladina hlUKU: «........ovvveernrrecereeeeres 52 dB(A)
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UREDAIJ ZA GRIJANIJE S VENTILATOROM

KARAKTERISTIKE
grija¢ s ventilatorom za zagrijavanje zraka u zatvorenim prostorima e kapaciteta od 1000 / max. 2000 W e mod rada: hladni, topli, vreli zrak  ugradeni
termostat e sa zastitom od pregrijavanjem i iskljucivanjem u slucaju prevrtanja e udubliene rucke e lampica za signaliziranje funkcioniranja

UPORABA

Prekidatem moda rada (3) moZe se izabrati sliedece:

0_ - ventilator i grijaci su iskljuceni

@ hladni zrak’, samo ventilator funkcionira

| - topli zrak’, ukfjuceni su ventilator i jedan grijac

Il - vrelizrak”, ukljuceni su vgntllator i oba grijaca

Kod korlstenja yhladnog zraka” (&) termostat (4) treba biti podeSen na maksimum.

Uz pomoc¢ termostata (4) se podeSava stalna temperatura u prostoriji. Uredaj se ukljuCuje u il Il modu rada dok temperatura zraka ne padne ispod
podeSene vrijednosti. Kada dostigne Zeljenu temperaturu ventilator i grijaci se iskljuéuju. Ako Zelite viSu temperaturu okrenite tipku termostata u smjeru
kretanja kazaljki na satu, u slu¢aju da Zelite nizu, okrenite je u suprotnom smijeru.

Lampa za signaliziranje funkcioniranja svijetli ako uredaj (m)
svijetliti.

funkcionira u | li Il modu rada. Ako termostat isklju¢i uredaj, signalna lampica nece

Ako u lili Il modu rada signalna lampica svijetli, ventilator funkcionira, ali uredaj ne grije, tada je aktivirana zastita od pregrijavanja. Podesite termostat
na maksimalnu vrijednost i ako se grijanje ne upali tada je aktiviran sigurnosni uredaj. Okrenite prekida¢ moda rada u poziciju ,0" a zatim iskljucite
uredaj iz struje izvlatenjem utikaca iz uticnice. Ostavite uredaj ohladiti se (najmanje 30 minuta). Provjerite jesu i slobodni otvori za ulaz i izlaz zraka;
ako je potrebno, o€istite ih. Ponovo pokrenite uredaj. Ako se ponovo aktivira sigurnosni ureday, iskljucite ga iz struje izviaGenjem utikaca iz uticnice i
obratite se struénoj osobi.

Wytacznik umieszczony na dolnej Sciance urzadzenia wylacza je w razie wywrécenia. W takim przypadku najpierw wyciagnij wtyczke z gniazda,
nastepnie ustaw urzadzenie we wiasciwej pozycji a potem uruchom zgodnie z opisem w sekcji URUCHOMIENIE.

TEHNICKI PODACI
NAPQJANE ..vvvveeveersserreesssnerssssssssesesssses 230V /50 Hz
ucinak: ... 1000/ 2000 W

IP zadtita ..IP20: Nije zasticen od prodora vode!
dimenzije grijaca ..265x 210 x 110 mm
ZVUCNTHAK: v 52 dB(A)
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